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MANUAL MONTAJE TECHO CAMA T5/T6  /  NOTICE DE MONTAGE TOIT OBLIQUE T5/T6 
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Composición del Kit  

Composition du Kit 
 

 
 

 
 

PIEZAS/ Pièces L1 L2 

Techo Premontado/  

Toit pré-monté 

T5v1 - L1 T5v1 - L2 

Tornillos/ des vis M6-

A2KX15mm 

4 U 5 U 

Tornillos/ des vis M6-

A2KX40mm 

8 U 10 U 

Arandela-Ala ancha/ Bride 

Large pour rondelle M6A2 

12 U 16 U 

USB 1 U 1 U 

Pegatina/ Autocollant 

BRAM 

1 U 1 U 

Pegatina homologación/ 

Autocollant Homologation 

1 U 1 U 

Colchón/ Matelas 1 U 1 U 
 
 

1. Herramientas y material necesario 

El kit se entrega con toda la tornillería, no incluye adhesivo de poliuretano de 

pegado. 

 

Productos de referencia: 

 

- Para el pegado adhesivo de poliuretano: SIKAFLEX 225 con su imprimación/Wurth PU40 

 

Herramientas y utillajes para el montaje: 

- Radial o caladora para corte del techo/  
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- Destornillador/  

- Macho de roscar/  

- Brocas/  

- Herramientas manuales 

 

Outils et matériel nécessaires 

Le kit est livré avec toutes les visserie, il ne comprend pas de colle polyuréthane de collage. 

 

Produits de référence: 

- Pour collage polyuréthane : SIKAFLEX 225 avec son primaire/Wurth PU40 

Outils et outils pour l'assemblage: 

- Scie radiale ou sauteuse pour la découpe de plafond 

- Tournevis 

- Robinet 

- Forets 

- Outils manuels 

 

2. Desmontaje vehículo 

3. Proteger el vehículo 

 

Démontage du véhicule 

protéger le véhicule 

 

Atención: cuidado cuándo se corte el techo, en especial la zona trasera, donde las dos esquinas 

quedan muy cerca de una instalación eléctrica.  

 

Attention : Soyez prudent lorsque vous découpez le toit, en particulier la partie arrière, dont les 

deux coins sont très proches d'une installation électrique. 
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4. Proceso de montaje 

processus d'assemblage 

 

4.1. Corte del techo 

Toit coupé 

 

Todas las medidas son para L1/L2 Solo varía en la Longitud el corte interior 

 

Toutes les mesures sont pour L1/L2 Seule la coupe intérieure varie en longueur 

 

VOLKSWAGEN - T5/T6 
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Recorte adicional según fotos 

Recadrage supplémentaire selon les potos 

 
 

 

 

Delante / Avant 

 
 

 

Detrás / Arriere 

 



 

 
 

6 
 

 

¡ATENCIÓN! Mucho cuidado con el corte de 

las esquinas traseras, en esa zona se 

encuentra la instalación eléctrica.  

Cortar solo la chapa superior.  

 

 

AVERTISSEMENT! Faites attention lorsque 

vous coupez les coins arrière, car c'est là que 

se trouve l'installation électrique.  

Ne couper que la tôle supérieure. 
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4.2. Comprobación Techo: 

Vérification du toit: 

 

 

1. Detalles para tomar medidas: 

en las imágenes observamos 

los puntos desde dónde 

tenemos que coger las 

medidas marcadas en el 

plano.  

 

Détails de l'action: 

sur les images, nous pouvons 

voir les points à partir 

desquels nous devons 

prendre les mesures 

indiquées sur le plan. 

                                 325mm 

 

 

 

 

 

 

 

                                  

                                 115mm 

                                      170mm 

 

 

 

2.- Marcar zona de pegado con 

cinta.  

 

Marquez la zone de collage avec 

du ruban adhésif.  
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4.3. Pegado del techo 

Toit Collé 

 

1.-Desengrasar  

 

Dégraisser 

 

2.- Imprimar si es necesario 

 

 Imprimer si nécessaire 

 

3.- Colocación de pasta 

homogéneamente, 

abundante   en el 

contorno exterior.  

 

 Placement homogène  de 

la pâte, 

abondant dans le contour 

extérieur. 

 

 

 

4.- Encajar spoiler entre 

carrocería y parabrisas 

 

Monter le becquet entre la 

carrosserie et le pare-brise 
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5.- Fijar techo por los 

tornillos originales de la 

baca.  

En las fotos podemos 

observar dónde se 

encuentran los agujeros 

para collar en cada 

modelo. 

  

Fixer le Toit par des vis 

originaux de la galerie. 

Les photos montrent 

l'emplacement des trous 

pour le collier dans chaque 

modèle. 

 

L1 (x4 uts) 

 
 

                                               L2 (x5 uts) 

 
 

5.- Colocar poliuretano en 

el agujero del tornillo . 

 

Mettez du polyuréthane 

dans le trou de la vis.  

 

 

 

 

 

L2 L1/L2 

L2 

L2 

L2 

L2 

L2 

L1 

L1 

L1 

L1 
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4.4. Sellado perimetral techo 

 Étanchéité périmétrique du toit  

 

 

 

 

 

4.5. Instalación eléctrica 

 

Conexión del cable eléctrico para la luz del techo y la cama interior en la parte 

trasera. 

Instalación de la TOMA USB.  

 

Installation électrique 

 

 Connexion du câble électrique pour le plafonnier et le lit intérieur à l'arrière. 

Installation de la PRISE USB. 
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4.6. Montaje 

Montage 

 

 

1.- Montar techo interior 

colocar Goma techo. 

 

 

Assembler le toit intérieur 

placer le caoutchouc du toit 

 

 

 

 

5. Instalación culminada (la imagen puede no concordar con el producto acorde a 

especificaciones del usuario)  

 

 Installation terminée (l'image peut ne pas correspondre au produit selon les spécifications 

de l'utilisateur) 

 

 

 

 

 

 



 

 

 


